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1. Certificate no.: 3071.4050.93689.2023

Name and address of the tax authority
Head Officer of the
First Wielkopolski Tax Office in Poznan
pl. Cyryla Ratajskiego 5, 61-726 Poznan, Poland

Poznan, 3 March 2023

CERTIFICATE ON NO TAX ARREARS OR ON AMOUNT OF OVERDUE TAX

(TAX CLEARANCE CERTIFICATE)
(CERTIFICATE TYPE: ZAS-W)

2. Copy no./ total number of copies: 1/1

Legal basis: Art. 306e § 1 of the Act dated 29 August 1997 - General Tax Regulations (Journal of Laws
from 2021, Item 1540, as amended)

A.  Petitioner’s Personal Data

A.1. Identification Data

3. Tax Identification Number (NIP): 7820020695 -/- '

4. Full name / Surname, given name: UTAL SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA -/-
Date of birth: -/-

A.2. Address of residence

6. Country: Poland - /- 11.  Building no.:9-/-

7 District: :Wielkopolskie -/- 12.  Apartmentno.:-/-

8. County: City of Poznan -/- 13. Town/City: Gruszczyn -/-
Municipality: Slwarzqdz -/- 14.  Postal code: 62-006 -/-

10.  Street: Katarzynska -/-

Any of parts I, II, and III are to be filled in depending on the scope of information requested by the Petitioner.

Partl.
This is to certify that no tax arrears of the Petitioner named in Part A have been found as at 3 March

2023. The tax arrears in total are: PLN 0.00. [the remaining fields not filled in]

PartIL ;

This is to certify that no interest on any overdue liabilities of the Petitioner named in Part A as specified
in Art. 53a of the Act dated 29 August 1997 - General Tax Regulations have been found as at 3 March
2023. [the remaining fields not filled in]

Part IIL. [Crossed out and not filled in]

Part1V. :
This is to certify that in respect of the Petitioner named in Part A administrative debt enforcement
proceedings are/are not pending, also for matters other than the Petitioner’s tax liabilities.

PartV. e
Pursuant to Art. 306e Para. 3 and in relation to Art. 306e Para. 7 of the Act dated 29 August 1997 - General
Tax Regulations, this is to inform you that no proceedings are pending for the purpose of determining or
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calculating the amount of the Petitioner’s liabilities or interest on overdue liabilities as specified in Art.
53a of the Act dated 29 August 1997 - General Tax Regulations, or that any proceedings for the purpose of
determining or calculating the amount of the Petitioner’s liabilities or interest on overdue liabilities as
specified in Art. 53a of the Act dated 29 August 1997 - General Tax Regulations have been closed.

Part VL. The treasury fee of PLN 21.00, in words: twenty-one zloty Zero groszy, was paid.

Part VII. [Crossed out and not filled in]

Part VIIL [Crossed out and not filled in]

Official seal if the certificate is not issued in a form of an electronic document: [round seal with Poland’s
national emblem in the center, reading:] Head Officer of the First Wielkopolski Tax Office in Poznaft *1* - /-

Signature: [square stamp reading:] On behalf of Head Officer of the First Wielkopolski Tax Office in
Poznan: Klaudia Kozak, Tax Controller [signature illegible] -/-

[instructions - not translated]

[total number of pages in the original document: 3 all of which are translated] \

END OF TRANSLATION

___________________._____——————————'———-——_"__—__—-—-—-—__'___
I, Katarzyna Kaczmarczyk, Certified Translator and Interpreter of the English Language, entered onto the list of certified

. translators and interpreters kept by the Minister of Justice under no. TP/740,/05, hereby approve conformity of the present

translation with the original document in the Polish language.



il zaswlad:;;ubm:T1 4050 93689 2023 WYPELNIC KOMPUTEROWO LUB RECZNIE, DUZYMI, DRUKOWANYMI LITERAMI, CZARNYM LUB NIEBIESKIM KOLOREM

Nazwa | adres organu podatkowego

NACZELNIK PIERWSZEGO WIELKOPOLSKIEGO POZNAN 03-03-2023

URZEDU SKARBOWEGO W POZNANIU ~ Toomrmmrmmeeeeeeeses {Mhefozawedcidata) "~ T TTTT T

PL. CYRYLA RATAJSKIEGO 5
61-726 POZNAN

ZAS-W ZASWIADCZENIE O NIEZALEGANIU W PODATKACH
LUB STWIERDZAJACE STAN ZALEGLOSCI

2. Kolejny nr egz. / ogotem liczba egzemplarzy
1 / 1

Podstawa prawna: Art. 306e § 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. -Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2021 r. poz. 1540, z pdzn. zm.).
e ——— e
A. DANE WNIOSKODAWCY

A.1.DANE IDENTYFIKACYJNE

3. Identyfikator podatkowy NIP / PESEL
78 2 0020686 95

L 1 I I 1 I i L 1 il

4. Nazwa petna / Nazwisko, pierwsze imie 5. Data urodzenia (dzien — miesigc — rok)
UTAL SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

. ADRES SIEDZIBY/ ADRES ZAMIESZKANIA

: * 6. Kraj 7. Wojewadztwo 8. Powiat
.|| POLSKA 'WIELKOPOLSKIE POZNANSKI
/9. Gmina 10. Ulica 11. Nr domu 12. Nr lokalu
SWARZEDZ KATARZYNSKA ' 9
13. Miejscowosé : 14. Kod pocztowy
GRUSZCZYN 62-006

Odpowiednie czesci |, Il i lll wypelnia sie w zaleZznosci od zadanego przez wnioskodawce zakresu informacii.
.  Zaswiadcza sie, Ze nie ujawniono zalegtosci podatkowychfujawmono zategtosci-podatkowe™) wnioskodawcy,
wymienionemu w czesci A

wg stanu na dzien : 03-03-2023

wynoszg ogotem .0 zt 00 ar,

stownie:

za okres . w kwacie zt ar,




1.Nr zaswiadczenia:

3071.4050.93689.2023

WYPEENIC KOMPUTEROWO LUB RECZHNIE, DUZYMI, DRUKOWANYHI LITERARI, GZARNYMLUB NIEBIESKIM KOLOREM.

.  Zaswiadcza sie, Ze nie ujawniono odsetek za zwloke, o ktorych mowa w art. 53a ustawy z dnia 2
Ordynacja podatkowa / i i i 3 : i
©erdymacja-podatkowd

9 sierpnia 1997 r. -
**) wnioskodawcy, wymienionego w czesci A '

wg stanu na dzien 03-03-2023

( dzier) — miesiac rok)

stownie:

21690, 00 ZACEKI ______ .. .ooooiceciememmmceeeessmsssmsseessessnosseseTosnooIITIIIIT

za okres w kwocie zt gr

za okres w kwocie zt ar

z tego, od B BRI LRt et

za okres w kwocie zt gr

z tego, od ZAHCZKL oo oo eeooomessseeavesamemmsammsEAsSTEAsasnsmanoToniseToinsT

ZAOKTES e amemma WKWOCIE i 2 S gr
. ; r STI
KWOME o iemamm e ZH e gr, zostata odroczona do dnia
KWOME e 2 B gr, zostata odroczona do dnia
IR W O — A or, zostala odroczona do dnia L. oooeoooeeooooees [T
(dzien — miesige - rok) i.
\
Kot o cuumesseeseem s s v - gr, zostata odroczona dodnla oo siEEECES s
(dzlen — miesiac - rok) %
kwota Lo aoo- v ) gr zostata roziozona na ___rat, z terminem platnosci ostatniej raty Wdnitl oo aacccaamnnas
(dzien — miesiac - rok)
kwota  __._. . zZt . gr zostata roziozona na ___ rat z terminem platnosci ostatniejratywdniu _____ ..o
(dzien — miesiac - rok)
kwota o iiaio . S gr zostata roziozona na ___ rat, z terminem ptatnosci ostatniejratywdniu __________.____---
(dzien — miesiac - rok)
kWotd  tooooepeescale & = gr zostata rozlozona na ____ rat, z terminem ptatnosci ostatniej ratywdniu . _ooa-

IV. Zaswiadcza sig, ze wobec wnioskodawcy wymienionego w czesci A jest [ nie jest **) prowadzone postepowanie
egzekucyjne w administracji, rowniez w zakresie innych niz podatkowe zobowiazan wnioskodawcy.

V. Na podstawie art. 306e § 3 oraz w zwiazku z art. 306e § 7 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa
informuje sie, ze jest/ nie jest **) prowadzone postepowanie majace na celu ustalenie lub okreslenie wysokosci
zobowigzan wnioskodawcy lub odsetek za zwloke, o ktorych mowa w art. 53a ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. -
Ordynacja podatkowa albo postgpowanie majace na celu ustalenie lub okreslenie wysoKosci zobowiazan wnioskodawcy
lub odsetek za zwloke, © ktorych mowa w art. 532 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 1. - Ordynacja podatkowa zostalo
zakonczone.

Vi %) Dokonano zaplaty oplaty skarbowej

dwadzieécia jeden zlotych i zero groszy




1.Nr zaswiadczenia:

307 1 4050 93689 2023 WYPELNIC KOMPUTERGWO LUB RECZNIE, DUZYMI, DRUKOWANYMI LITERAMI, CZARNY M LUB NIEBIESKIR KOLOREM
Vill. “srNie-podtegaoplacie skarbowej+zwolniono vd-optaty skarbowej—“ma-podstawie”

¥y N
(piecze¢ urzedowa. jeieli.iﬁvﬂ_éﬁ,mié nie jest wydawane w / i
na pismie utrwalonym w postaci elektronicznej) ]

I Wypelnia sie w przypadku wydania zaswiadczenia na wigcej niz jednym egzemplarzu druku.

" Niepotrzebne skresli¢.

) Jezeli zaplata zalegloéci podatkowej wraz z odsetkami za zwioke Ilub odsetek za zwicke, o ktérych mowa w art. 53a ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa,
zostata odroczona lub roziozona na raty, uznaje sie, ze odpowiednio podatnik, platnik lub inkasent do dnia uplywu terminéw, o ktérych mowa w art. 49 § 1 ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa, nie posiada zaleglosci podatkowych (art. 306e § 51 7 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa).

2 Jezeli zaswiadczenie nie jest wydawane na pi$émie utrwalonym w postaci elektronicznej, nalezy podac imig i nazwisko oraz stanowisko stuzbowe.

| ZASW5 | 3 |
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LIDIA MIKOLAJEWSKA-BOMBA
NOTARIUSZ
62-020 Swarzedz, ul. Tysigclecia 1/3
kancelaria@notarinszswarzedz.pl
tel. (61) 67-00-608

Repertorium A numerﬂf V12023
Ja, nizej podpisana Lidia Mikolajewska-Bomba — Notariusz w Swarzedzu, w mojej

kancelarii przy ul. Tysigclecia 1/3, poswiadczam zgodno$¢ niniejszej kopii z okazanym mi

Fiie 011415101121 | MDD S DS SRS —

Pobratam:

- na podstawie § 13 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku -----------

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej kwote: 30,00 zt

]_\ - na podstawie art. 41 ust.] w zw. z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku-------------
od towarow 1 23% podatku VAT od taksy tj. kwote: : 6,90 z1

| Razem: - 36,90 z1

NOTARIUSZ
Oloolie t,ut,uxaaeg@u

Lidia Mikotajewska-Bomba
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Panistwo / Country: Rzeczpospolita Polska

Niniejszy dokument urzedowy / This public document
2. podpisany zostat przez Tomasz Kosmalewucz

has been signed by
3. dziatajacego w charakterze / actmg in the capacrty of

Prezes ;

4. zaopatrzony jest w pieczeclstempel
bears the seal/stamp of
Sad Oqugowy w Poznaniu

Posmadczony / Cemﬂed
5.w/at Warszawa 6. dnia/the 2023-03-29
7. przez / by Ministerstwo Spraw Zagranicznych
8. Nr/ N°19034/2023 '

- 10. Podpis:
Signature: :
! Zbigniew Adgustyn

Referat ds. Legalizacji

DEPARTAMENT KONSULARNY

-

]



